






COUNTRY PAÍS: United States 
Non-commercial movement of pet birds into a Member State from a 

territory or third country Circulação sem caráter comercial de aves de 
companhia para um Estado-Membro a partir de um território ou país terceiro  

II. Health information
Informações sanitárias 

II.a. Certificate reference No
N.º de referência do certificado

II.b. IMSOC reference No
N.º de referência IMSOC

This certificate is valid for a period of 10 days from the date of signature of the veterinary certificate by the official veterinarian 
of the territory or third country of origin. In the case of transport by sea, the period of validity shall be prolonged by an 
additional period corresponding to the duration of the sea voyage. 
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amostras colhidas por um veterinário autorizado ou oficial do território ou país terceiro de expedição. Deve ser 
anexado ao certificado veterinário o original ou uma cópia autenticada do relatório laboratorial.
As aves certificadas nestas condições, quando não estejam marcadas individualmente em conformidade com o artigo 
3.º do Regulamento Delegado (UE) 2021/1933 da Comissão que complementa o Regulamento (UE) n.º 576/2013 do
Parlamento

(5)

Europeu e do Conselho no que diz respeito às regras aplicáveis à circulação sem caráter comercial de aves de companhia 
para um Estado-Membro a partir de um território ou país terceiro, devem ser colocadas num contentor selado pela 
autoridade competente do território ou país terceiro de expedição antes da sua expedição para a União em conformidade 
com o artigo 3.º, n.º 3, do Regulamento Delegado (UE) 2021/1933, e o número do selo deve ser indicado na casa I.23 do 
certificado veterinário. 

(6) A declaração referida nos pontos II.3 e II.4 deve ser anexada ao certificado veterinário e respeitar o modelo estabelecido
na parte 2 e os requisitos adicionais previstos na parte 4 do anexo do Regulamento de Execução (UE) 2021/1938 da
Comissão, que estabelece o modelo do documento de identificação para a circulação sem caráter comercial de aves de
companhia para um Estado-Membro a partir de um território ou país terceiro e que revoga a Decisão 2007/25/CE.

(7) Deve ser anexado ao certificado veterinário o original ou uma cópia autenticada.
Este certificado é válido por um período de 10 dias a contar da data de assinatura do certificado veterinário pelo veterinário 
oficial do território ou país terceiro de origem. Em caso de transporte marítimo, a validade é prolongada por um período 
adicional correspondente à duração da viagem marítima. 

Official veterinarian/Authorised veterinarian Veterinário oficial/autorizado

Endorsement by the competent authority (not necessary when the clinical inspection has been carried out and the veterinary certificate is signed 
by an official veterinarian) Aprovação pela autoridade competente (não é necessário quando a inspeção clínica foi efetuada e o certificado 
veterinário é assinado por um veterinário oficial) 

Official at the traveller’s point of entry (required only when the pet birds are destined for an quarantine establishment approved in accordance with 
Article 14 of Commission Delegated Regulation (EU) 2019/2035) Funcionário do ponto de entrada do viajante (necessário apenas quando as aves 
de companhia se destinam a um estabelecimento de quarentena aprovado em conformidade com o artigo 14.º do Regulamento Delegado (UE) 
2019/2035 da Comissão) 

Name (in capital letters)
Nome (em maiúsculas) 

Date 
Data 

Stamp 
Carimbo

Qualification and title
Cargo e título    

Signature
Assinatura 

Name (in capital letters)
Nome (em maiúsculas) 

Date 
Data 

Stamp 
Carimbo

Qualification and title
Cargo e título    

Signature
Assinatura 

Name (in capital letters)
Nome (em maiúsculas) 

Date 
Data 

Stamp 
Carimbo

Qualification and title
Cargo e título    

Signature
Assinatura 



Model of the written declaration referred to in Article 30(3) of Regulation (EU) No 576/2013 Modelo da 
declaração escrita referida no artigo 30.º, n.º 3, do Regulamento (UE) n.º 576/2013 

Declaration Declaração
I, the undersigned 

Name: …………………………………………………………………………………………. 

Address: ………………………………………………………………………………………. 

Telephone number: ……………………………………………………………………………. 
(insert details of owner(a) or authorised person who has authorisation in writing from the owner to carry
out the non-commercial movement  on behalf of the owner(a)(b)) 

1. The bird(s) will accompany the undersigned person, and are 'pet animal(s)' as defined in Article 3,
point (b), of Regulation (EU) No 576/2013 intended for a non-commercial movement and
are not intended to be sold or transferred to another owner.
A(s) ave(s) acompanhará(ão) a pessoa abaixo assinada e é(são) um «animal de companhia» na aceção
do artigo 3.º, alínea b), do Regulamento (UE) n.º 576/2013, sendo destinada(s) à circulação sem
caráter comercial e não destinada(s) a venda ou transmissão a outro proprietário.

2. The bird(s) will remain under the responsibility of the undersigned person during its/their non-
commercial movement.
A(s) ave(s) permanecerá(ão) sob a responsabilidade da pessoa abaixo assinada durante a respetiva
circulação sem caráter comercial.

3.

4. 
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Certificate reference No

declare that:
declaro que:  

Eu, abaixo assinado 

Nome: …………………………………………………………………………………………. 

Endereço: ………………………………………………………………………………………. 

N. º de telefone: ……………………………………………………………………………. 
(inserir dados do proprietário(a) ou da pessoa autorizada, detentora de autorização escrita do
proprietário para efetuar por conta deste a circulação sem caráter comercial(a)(b))

1.

2.

3.

During the period between the pre-movement clinical inspection by an official veterinarian or 
authorised veterinarian and the actual departure, the bird(s) will remain isolated and will not 
come in contact with any other bird(s).
Durante o período compreendido entre a inspeção clínica anterior à circulação realizada por um 
veterinário oficial ou veterinário autorizado e a partida efetiva, a(s) ave(s) permanecerá(ão) isolada(s) 
e não entrará(ão) em contacto com nenhuma outra ave.
[The Member State of destination has granted a derogation under Article 32 of Regulation (EU) No 
576/2013 for the non-commercial movement of the pet bird(s) into its territory (d).] 

4. [O Estado-Membro de destino concedeu uma derrogação ao abrigo do artigo 32.º do Regulamento 
(UE) n.º 576/2013 para a circulação sem caráter comercial da(s) ave(s) de companhia para o seu 
território (d).]
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Certificate reference No
N.º de referência do certificado

…………………………………………… 
Date and Place
Data e Local  

Name and Signature
Nome e Assinatura  

…………………………………………… 

This written declaration is valid for a period of 10 days from the date of signature of the veterinary certificate by the official 
veterinarian of the territory or third country of origin. In the case of transport by sea, the period of validity shall be prolonged by an 
additional period corresponding to the duration of the sea voyage  

Esta declaração escrita é válida por um período de 10 dias, a partir da data de assinatura do certificado veterinário pelo veterinário 
oficial do território ou país terceiro de origem. Em caso de transporte marítimo, a validade é prolongada por um período adicional 
correspondente à duração da viagem marítima.  
______________________ 

(a) Keep as appropriate. Manter conforme adequado.

(b) Insert information in block letters. Inserir informações em maiúsculas.

(c) Insert name, approval number and contact details of quarantine establishment. Inserir o nome, o número de aprovação e
os contactos do estabelecimento de quarentena.

(d) Evidence must be provided to the official veterinarian of the territory or third country. Devem ser apresentados
elementos comprovativos ao veterinário oficial do território ou país terceiro.
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